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Tiirk seiri XIX osrin ortalarma galincays godar moanbasini Sorqds tapan vo bdyiik 6lgiido dinin basladiyi bir
madaniyyat diinyasi ilo yogrulmus, XIV osrdon baglayaraq da Divan seiri deyilon kokli bir seir adati igindo klassik
olaraq asrlor boyu saltonatlorini siirdiirmiislor.

XVIII osrin sonlarmdan XIX asrin ilk illorina kegorkon, tiirk modoniyyst diinyasi, yeni bir madaniyyat qurulusu
ilo liz-lizo golirdi. Qorb eloco do, Fransiz modaniyyst hoyatini tanimaga baslayan tiirk ziyalisi, bir torofdon 6zii tiglin
lazimi olan elm vo texnika ilo baglh yeniliklori, bir torofdon do Qorb, Fransiz fikir corayanlarini izloyirdi. Bu qarsiliglh
insiyyat, alagalor, yaxinliq tiirk modoniyyst hayatina vo odobiyyat diinyasina yeni keyfiyyatlor, yeni dobli janrlar, fargli
Sanat materiallar1 qazandirirdi.

XIX asrin ikinci yarisindan baglayaraq Tanzimat Fermaninin (3 noy,1839) siyasi ve sosyal sahods geyd etdiyi
yenilosmo horokatlari, istor-istomoz adobiyyat sahssine do Oz tesirini gdstorirdi. “Tanzimat ©dabiyyati” olaraq
adlandirilan bu donom adobiyyati, xalqa yonalma, xalqi aydinlatma va Xxalqini savadlandirma yolunda ¢aligirdi. Mahz
boyiik sair vo yazigt N.Kamalin bu istigamatds foaliyyati oldugca boyiikdiir.

N.Kamalin seirlorinds sokil vo gafiys yenidir. Seir dili kegmiso gora sadadir. Oski seira yeni bir ruh vermok, yeni
bir nafas, bir dil vermok N.Kamal eloca do onun dostlarinin on boyiik siiari idi.

Oski seir ononosinin yaninda tiirk seirino yeni bir imic va kimlik gazandirma ugrunda saylorin asas1t mévcud olan
seir gokillori tizorinds aparilan doyisikliklordir. Bu yolda da yens N.Kamalin saylorini goriiriik. On ¢ox istifado etdiyi
seir novii qozoldir. Onun seirlorinds  yeni nozm sokillori, bir az Qarbdon edilon torciimolorin yaratdigi ilham ilo
yazilmigdir. Onun yazdig1 “Vaveyla”, “Hilal-i Osmani” kimi seirlori yeni torzdo yazilmigdir, yoni sarma veo ¢arpaz
gafiyalordan ibarstdir. Onun seirlorinds yeni anlayislar ¢oxluq teskil edirlor: akil, medeniyet, itik-name, adalet, hak,
reis-i cumhur, hiirriyet, millet, vatan, kanun va s.

Boyiik tiirk sairi Sinasi Namiq Kamala yeni seir diliyls, aski seirin xayal diinyasin1 qirmaqda, tohkiyyas tarzini
yeni bir ifadayls 6n plana ¢ixarmaqda va totbigq etmokds kdmoklik gostarirdi.

N.Kamal iss aski seir {islubunu yixmaga galigir vo aski tarkiblara yeni manalar vermokls farglonirdi. O, “Tahrib-i
Harabat” vo “Takib” asorinds Ziya Pagani tonqid edarak, aski seiri silkolomoys yonalir va ona cavab olaraq bu seir
parcasini ifados edir: Tarz-1 Acemi nigindir ihya? Kilk-i ebede parlar iksa? Elvermedi mi Nedimii,

Nefi?, Sirin bize var mi hi¢ nefi? En parlagi en biiyiik yalandwr, Dogrusunu bul beni inandwr! Tiirkide kaside
gormedim ben, Bes beyti bile  mutabik-1 fen. Mazmunlart vehmdir ziinundur. Akla gore adeta ciinundur.(3, 35)

Onun oski seir torzino miinasiboti “Mukaddime-i Celal”, “Bahar-1 Damis Mukaddemesi’nds do Oziinii
gostormigdir. (10,147)

Miibaligali sokilda aski seiri qiymatlondiron N.Kamal ¢agdas fikirlerin, diislincelorin, mentiqin seira girmoasini
istomigdir. O, “Tahrib-i Harabat” da bu fikrini bir daha tesdiq etmisdir: Makbul ola suursuz siir? Bir kara yarar mi
nursuz mihr?

Bununla birlikdo N.Kamalin seirini biitiin olaraq qiymotlondirdiyimiz zaman qarsimiza onun kimi bir sair
¢ixmadigint goriiriik. Onun seirindoki aski seir tinstirlori vo motivlori ilo tadqiqati Tunca Kortantamer, Marmara
Universitetinin nosr etdirdiyi “Oliimiiniin 100.y1linda Namik Kemal” adli kitabinda aparmisdir. Ustolik, bu Kitabda
“hiirriyet, vatan, millet” anlayislarinit vo mozmunlarmi tapa bilirik. (10, 123)

Bagqa bir torofdon Saedettin Niizhetin nogr etdirdiyi ‘“N.Kemalin biitlin siirleri” kitabmna nazor yetirdiyimizdo
sairin on bir qasida, bes tarix, {i¢ torkib-bond, ti¢ riibai, on yeddi mosnavi, dérd miirobbe, altmis yeddi gito, alt1
muxammeas, ti¢ miisaddss, bir toxmis, li¢ yliz iyirmi iki qozal yazdiginm sahidi olurug.

Oslinds N.Kamal heca vazniylo yazmagi da yoxlamigdir. “Giilnihal” pyesinde mezargilarmn tiirkiisii, “Celaleddin
Harzemsah” da Cabirin melodiyasi, “Akif boy” do meyhanginin vo ¢algigilarin mahnilarinin hamisi heca vozniyladir.

N.Kamal xitabat tislubunun an malum iisnsiirlerinden ustaliqla istifads edarak inkisaf etdirdiyi seir torzi, tasirini
Cumhuriyyat dovriinadok aparmisdir. Oslindo Kamal, Tonzimat odsbiyyatinda dil mosslosini “Lisan-i Osmaninin
Edebiyat1 Bazi Mulahizati Samildir” adli yazisinda genis vo ilkin olaraq “s6z”tin dayarina vo g6zal olmasina digqat
etmigdir. Tirk dilinin iglonmasinin vacibliyini ilk dofs o dilo gstirir va bir gqrammatikanin oksikliyine digget edir. Tiirk
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dilinda bir ligstin olmamasindan ¢ox iziiliir vo elm adamlarindan matnlorin bir antalogiyada toplanmasini maslohot
gortir. (11,276)

Biitiin yazilar1 dirgolis, yurtsevorlik, hiirriyyet, mesrutiyyat, siyasi azadliq, Osmanciliq, Islamgiliq, maarif,
igtisad, gohromanliq strafinda donor. Biitiin bunlar falsofi yox, sosyal fikirlardir. Tongid, biyografiya, teatr, roman, tarix
vo mogals soklinds yazdigi osorlordo demok olar ki, biitiin xiisusiyyatlor oxsardilar. Nozm vo nasr tislubu ilo bu tipli
yazilarda istifado etdiyi movzular bir-birina yaxindir. Ciinki bunlarin hamisinda damisan, diisiinon vo yasayan Namiq
Kamalin 6ziidiir. Qahromanlar da, tislub da fikirlor do 6zidiir.

N.Kamal fikrince, Divan adobiyyat1 sanatkarin 6z varhigi ils, comiyyatls va tobistlo six alagesi olmayan, 6z i¢ina
qapanmig, miicarrad, yad {insiirlor tizarinds qurulmus, yad materiallar islodon va mahiyyat etibarilo fantastik sdabiyyat
idi.

Onun tarafdar1 oldugu adobiyyat iss, Divan adabiyyatma goéra camiyyatls, hoyatla, diinya ilo alagali bir realist
odabiyyat idi.

N.Kamalm fikrinco seir “miicerret bir emr-i tabii” dir. Bu saboblo o, ¢ox bir doyars sahibdir. Seiri nosrdo bir
bozok vasitasi kimi istifads etmok dogru deyildir. O, seir {igiin an bOyiik zoror gaynagidir. Seirin bir ¢ox faydalari
olmagla barabar, onun ham ds bir ayloncs gaynagi oldugunu da soylomisdir.

N.Kamal Tonzimatdan avval adobiyyatgilari, monan: gafiyays fada etdiklari {igiin tongid edir vo Somimi etirafini
bildirir, Onlar1, sevaibi mevaibe, takvayr deryaya, kevakibi mevakibe, sugrayr kiibraya qafiyo edorok hiinor
gostordiklorini sdylayir. (Cll, s. 343-344)

N.Kamal, heca 6lgiisiiylo yazilmis bir seirds, tiirk dilindo sézlorin bir-biriylo gafiys olduqlarmi daha diizgiin
hesab edir. Hotta aruz vozniyls yazilan seirlordo belo banzagon sozlorin tiirkgadon secilmasini yeniliys dogru atilmig bir
addim olaraq qobul edor. Bu vaziyyst, gafiyads yeni arayiglar: dilin sadslogmasi tigiin boyiik shamiyyst kash etdiyini
geyd edir. (C.11, 414-415)

N.Kamal, Sinasi ilo tanig olandan sonra goziinii Qarbs ¢evirib yeni odobiyyatda tobiats, agila, haqigats uygunlug
prinsipini manimsamo doa k6hna adabiyyatin tasirindon asan qurtula bilmoyacayini yaxsi basa diisiir.

Sinasinin, Namiq Kamal ti¢iin ¢ox torafli bir “miirgid”; yol gostarici, rohbar oldugu miitloqdir. Bir basqa sozlo
desok, N.Kamaldaki hoyacan yiiklii biitiin yeni fikirlorinin qaynagi, ilkin olaraq Sinasidir.

Sinasi ilo birlikds , ya da Sinasidon sonra N.Kamalin seirindo vo nosrinds goriilon xalg dili, madaniyyati,
ifadosi, diistincasi ilo vaton, millat, odalst, haqq, hiiqug, baraboarlik, milli maclis, sorbast fikirlor, comiyyat, votan sevgisi,
xalga xidmat, ..s. kimi qavramlar Sinasido do tapilir. Sinasinin tasiri ilo Qarbs yonslss ds, o kdhno odobiyyatin adot-
ananasinin tasirindsn qurtula bilmir. Bu tasir gonclik yaslarinda nasir sahoasinds 6ziinii gostorir. Leskofcali Qalib bayin
divanma yazdig1 vo ustadina gondordiyi aski iislunda yazilmig 6nséziindo hanst moenbslordon bohralondiyini geyd
etmisdir: “Esasinda iltizam ettigim meslek Feyzi yoludur, fakat biitiin istilahati 1srakiyey hasrederek tesbih-i sairaneden
mahrumiyetini istemedigimden ekser yerlerinde Urfi ve Nefinin tesbihatina ve bazi cihetlerinde Sevketin hayalatina
taklit eyledim. Kisa kisa ifadelerde, Fiizulinin mektubuna benzettim ve birkag yerde, makamt sanayi-i layziyyesine
azmayis ettim ve ebyat ile vassaf yoluna gittim...”(C.1, s.24-25)

N.Kamal 6z maslokdaglari olan Ahmet Vefik Pasani, Sami Pasani, Yusif Kamali yoni aski seirlorin tosiri ilo
yazanlar1 hor zaman tonqid edir, o, bu sairloro arsbco Vo ¢agatay lohcasini toglid etmokds togsirlondirir vo slo salir.
Nofini, Nabini toglid etmok ancaq zamanm tolimatlarini, ganunauygunluglarmi bilmomoyin naticosidir demisdir.
(C.1,5.421-428)

N.Kamal yaradiciligi ils moggul olan tadqiqatgilar sairi Tenzimat nesrina damgasii vuran kimi
giymatlondirirdilor. Moahz onun adsbiyyata nezmdon ¢ox nosrinin yenilik gotirdiyini vo bu sahado Xxidmatlorinin daha
¢ox oldugunu dilo gotirmislor. (4, 415). Dogurdan da, N.Kamalin seirlarini tohlil edorkon onun Leskofcali Qalibin
seirlorina olan maraq goriiniir. Bu seirlorin bazilori Naili, Nedim, Nabi, Fehim va s. kimi Divan sairlorinin gazallori ilo
gafiys baximindan eynilik togkil edar. O, Nofinin yaradiciligini yaxindan izloyan sairlordon biri olmugdur. Onun bir ¢ox
magalesinds, nazmds Nafi, nasrdo Veysini niimuns olaraq gotiirmayin vacibliyini dofalorlo geyd etmisdir. (10,130).
N.Kamal Noafinin yoluyla getdiyini “Tahrib-i Harabat” osorindo “Nefinin asari lisanimizda belagaten degil, fakat
fesaheten miisteshettandir. Binaenaleyh ben dahi tarz-1 ifade de anin isrine tabi oldum” sdzloriyls etiraf edor. (10,131...)

O, hatta Nofinin togbihlorindan yararlanarag, hstta bozi seirlorina nazirslor yazmasi onu bayandiyini bir daha
tosdiq edir. Sair Nofi Divaninin ilk seiri olan

Ben dliirsem dahi agiifte olur halk-cihan, Hiisn-i tabir-ii beyan-i ¢imen-i hakimdan.. bu misrani ¢ox bayanmis
Va bunu nazirs yazmigdir: Edebiyyat ile hiirriyete can versem de, Baska bir Namik-1 seyda yetisir hakimden (10,47)

Bu iki seir pargasina baxdigimiz zaman eyni fikrin sahidi olduq. Amma N.Kamalin dilinin daha asan va anlasilan
olmasi diggati ¢okir. N.Kamal da ustadi Nofi Kimi Iotifolordon, hadisolordon, atalar s6ziindon, gézoallomalordon ¢ox
istifado etmisdir. Bu moanada o, Nafinin bu beytini bayandiyini geyd edarak, “Nofi, Kamet mi bu, ya fitne-i ber pay-i
kryamet, Salinsa tutar alem-i gavgay-1 kiyamet bu beyti ilo hakki kolami torif etmidir”. Bagqa bir niimunads sair, gonc
sairlore “seirda soz ilo mona arasinda uygunlug miitlaq lazimdr, 6z tiirk kalimalordan istifada etmak lazimdu” deya
Nofinin basqa bir qazalini gostermisdir: Soz miidiir ol ki ¢ep ii rast diise mazmunu, Nice manay-i diiriistiin boza bir
lafz-i sakim...

Goriindiiyt kimi,bir kicik seir par¢asinda sdz, ¢ep, nice, boza, bir sozlori asl tiirk sozlaridir. O, hotta Nefinin bu
g6zl sozlarini vo “Sihami Kaza’asorini daha da giymatlondirarark, tiirk¢a yazilmis on mitkommal asor oldugunu geyd
etmisdir.

O, Nefi ilo barabar, eyni zamanda Nedimin osorlorini do bayandiyini dofolorco dilo gotirmisdir. O, Nedimin
osmanlilarin an foxr edacayi sair oldugunu qeyd etmigdir. Hotta dostu E.Tefviko yazdigi moktubunda, Nedims toriflor
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yagdirmigdir. N.Kamal holo iyirmi yasmdaykon Nedimin:Ey alem-i misalin seyyahi hugyari, hi¢ kasr suretinde
gordiinmii nev bahari..geirina nazirs olaraq “Sakiname” oSorini yazmigdir.O,dostlarina yazdigi maktublarinda on g¢ox
Nefi vo Nedimo yer vermisdir, ¢iinkii sadoco onlarin seirlorini, Kolamlarini boyonmisdir. Masalon, Nedimin bir
mosnovisinda yer alan “Omriim isen de cabuk ge¢”fikirini cox bayanarak yazir ki, bu fikir no Fiizulida, na sorqdos, no do
gorbin sairlorinds vardir. Amma, bu o demok deyildir ki, boyiik sair Tonzimat dovriindo Divan adobiyyatina tstiinliik
verir. Hor zaman onlara garsi ¢ixir, onun fikrina goras, divan sairlori 6z zamanlarinda dayorlidirlor.

Divan sairlorindan on ¢ox bayandiyi Fiizulinin “Sikayetname” sidir. Leskof¢ali Qalib boys moktub yazarkan
0nsoz olaraq Fiizulinin misralarindan faydalanir. Azarbaycan dilindo seirlor s6yloyon Fiizulini “Sarqdon ziihur edan
sairimiz” olaraq qobul etmisdir. Agiq,aydin, basa diigiilon dilds yazilan geirlarina géra Nedimdan dnca sayir.

N.Kamaldan farqli olaraq Fiizuli qazel ustadidir va gozal dilinin bdyiik yaradicisidir.; ikincisi, masnavi dilinin
quidratli sonatkaridir; tigiinciisii iso nasr dilinin ilk gérkemli miolliflorindandir. Onun dilinds no godar gox arab-fars
sozlori islonss do, onlar apariciliq hiiququna sahib deyil. Mohz bu fikirlor N. Kamal {i¢iin do kegorlidir. Bu inkar
olunmazdir ki, har iki sairin ayri-ayri seir misralarinda, beytlorindo xalis tiirk s6zlori iglonss do, ochobi dil faktlari da
ustiinlik  toskil edir.  Mosolon, Fiizulide:  Sa¢ma ey goz  eskden  gonliimdeki  odlare  su,
Kim bu denlii dutugan odlara kilmaz ¢are su, Suya virsun bagban giilzar1 zahmet ¢ekmesiin, Bir giil agiimaz yiiziin tek
verse bin glilzare su, Gam glinii etme dil-i bimardan tigin dirig
Hayrdir vermek karanii gecede bimdre su... Misralara analitik yanasanda,leksik, morfoloji, sintaktik sokillori tohlil
edondo tiirk monsoli sdzlorin normalari ardicilligmi qorudugu hiss olunur. S6z vo ifadolors nozor saldiqda isa, masalon,
s0z, gbz, goniil, kim, su, giin, yiiz, gece sozlori asl tiirk sozloridir. Holo ayri-ayr1 sozlori —ligot vahidlorini bir yana
qoysaq, bu misralardaki bozi idiom vo ifadslor miiasir Tiirkiys tiirkgasinds eynilo islonmokdadir: tutusan, kilmaz care,
zahmet ¢ekmesin, giil agilmaz, gam giinii, karanlik gece, hayirlar vermek Vo s.

Flizulids oldugu kimi, N.Kamalin gozallorinin dili olduqca ¢atindir. Qazallords xitab, miiraciat mogamlarinda dil
daha da Qolizlogir. Masalon:  Zevk-i vashinla gegen demlerimi yad edeyim, Bwakin aglayayim halime feryad
edeyim, Ask ile ah edeyim, soyle ki, tesirinden Beni bin nare yakan gonliimii berbad edeyim, Tigina secde edip kible-i
ebruye bedel, Askta ben de bir ayini nev icad edeyim. Namik'in niceye dek haline rahm etmeyesin, Sana asi goriiniip
gayre mi feryad edeyim?(3, 67, 68)

Burdan da geyd eds bilarik ki, Divan adabiyyati sairlorinin  N.Kamal yaradiciligma tasiri olduqca boyiikdiir.
Onun dilinds islonon alinma sozlor tirk odabi dilino mexaniki olaraq gotirilmomis, bunlar leksik-semantik vo
funksional-grammatik cohatdon monimsenilmis, poetik tofokkiiriin bir nega asrlik tacriibasinin  mohsulu olan vahidlor
olaraq qalmigdur.

9dabiyyat:

1. Akiin O.F. Namik Kemal, islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1988, 168 s.

2. Banguoglu T.Tirkgenin Grameri, TDK, Ankara, 2 Baski, 1986, 628 s.

3. Dizdaroglu H. Namik Kemal: Hayat1, Sanat1, Eserleri, Istanbul, Varlik Yaymevi, 1952, 101 s.

4. Ebiizziya T. NammkKemal, Istanbul, 1888, 423 s.

5. Ebiizziya T. NanmukKemalin Tercime-i Hali, Istanbul, 1886, 487s.

6. Ipek H. Nefi hayat1 sanat1 eserleri, Ak¢ag yaymlari, Istanbul, 10.bask1, 2006

7. Kabakli A. Tiirk Edebiyat1 Tarihi. istanbul, 1980, 260 s.

8. Karaalioglu S.K. Tiirk Edebiyat1 Tarihi-II, inkilap ve Aka Yaymevi, Istanbul, 1978, 797 s.

9. Kocatiirk V. M. Tiirk Edebiyatinin Antolojisi: Baglangictan bugiine kadar, Ankara, EdebiyatYayinevi, 1967,
823s.

10. Ustiinova M. N.Kemal'in 6zel mektuplarinda edebi konular, istanbul Gaye Kitapevi, 2005, 317 s.

11. Yetis K.Namik Kemal'in Tiirk Dili ve Edebiyat1 Uzerine Gériisleri ve Yazilari, istanbul Alfa Yaymevi, 1996,
426s.

Poets of Classsical literature effect on on N.Kamal's works.
Summary
Poets of Classsical literaturehave a big effect on N.Kamal's works. He wrote some of his inspired by them.
However, he tried to destrog ancient style of poetry and give new meaning to it. He consider that turkish words in
poem written in syllable have perfectrhyme with each othen.

Bansiaue mo3ToB KJaccH4ecKkol JuTepaTypsl Ha TBopuecTBo Hamuka Kemana
Pe3iome
HeBeposiTHO BeiMKa pojib MO3TOB KilacCHUECKOi jauTeparypsl Ha TBopdyecTBo H.Kemana. Vim Obutn HamucaHsl
MOJpakaHUd Ha HEKOTOPbIE X CTHXOTBOpeHM. Ho OH, mbITancs pa3pymnTs cTapple CTUXOTBOPHBIE CTHIIH, CTAPasiCh
IIpUAaTh HOBOE 3Ha4YeHHE cTapbiM 00OpoTaM. B cTmxax, HAalMCaHHBIX B CIIOTOBOM pa3Mepe (XeIPKe), OH CMOT TOYHO
OTIPENIETUTH PUPMYIOIINECS B TYPEIIKOM SI3BIKE CIIOBA.

Raye¢i: dos.V.C.Hasanova
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